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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 lutego 2010 r. w sprawie trzynastej sesji Rady Praw
Czlowieka Organizacji Narodéw Zjednoczonych

(2010/C 348 E/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc poprzednie rezolucje w sprawie Rady Praw Czlowieka Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych ds. (UNHRC), a w szczegdlnosci rezolucje z dnia 14 stycznia 2009 r. dotyczaca rozwoju Rady
Praw Czlowieka ONZ, w tym roli UE ('), a takze rezolucje z dnia 16 marca 2006 r. w sprawie wyniku
negocjacji dotyczacych Rady Praw Czlowieka i 62. sesji Komisji Praw Czlowieka ONZ (), rezolucje
z dnia 29 stycznia 2004 r. w sprawie stosunkéw pomiedzy Unig Europejska a Organizacja Narodéw
Zjednoczonych (°), rezolucj¢ z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie reformy Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych (%), rezolucje z dnia 29 wrzesnia 2005 r. w sprawie rezultatéw Swiatowego Szczytu Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych w dniach 14-16 wrze$nia 2005 r. (°) oraz rezolucj¢ z dnia 7 maja
2009 r. w sprawie sprawozdania rocznego dotyczacego praw czlowicka na $wiecie za rok 2008 oraz
polityki UE w tym zakresie (°),

— uwzgledniajgc swoje pilne rezolucje na temat praw czlowieka i demokradji,

— uwzgledniajac rezolucje AJRES[60/251 Zgromadzenia Ogdlnego Organizacji Narodow Zjednoczonych
powotlujaca Rade Praw Czlowicka (UNHRC),

— uwzgledniajac poprzednie zwyczajne i nadzwyczajne sesje UNHRC, a takze poprzednie tury powszech-
nego okresowego przegladu praw czlowieka,

— uwzgledniajac zblizajaca si¢ trzynasta sesje UNHRC, ktéra odbedzie si¢ w marcu 2010 r. oraz 6sma ture
powszechnego okresowego przegladu praw czlowieka, ktéra odbedzie si¢ w dniach 3-14 maja 2010 r.,

— uwzgledniajgc przeglad funkcjonowania UNHRC, ktéry ma zostal przeprowadzony w 2011 r.,
— uwzgledniajac zmiany instytucjonalne zwiazane z wejsciem w Zycie Traktatu z Lizbony,

— uwzgledniajgc art. 2, art. 3 ust. 5 oraz art. 18, 21, 27 i 47 Traktatu o Unii Europejskiej w wersji
wynikajacej z Traktatu z Lizbony,

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze poszanowanie, propagowanie i ochrona uniwersalnoici praw czlowieka stanowia
cz¢s¢ etycznego i prawnego dorobku Unii Europejskiej, a takze jedng z podwalin jednosci i integralnosci
europejskiej (%),
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B. majac na uwadze, ze UNHRC jest jedyna w swoim rodzaju platforma specjalizujaca si¢ w powszechnych
prawach czlowieka i szczegblnym forum zajmujacym si¢ tymi prawami w ramach systemu ONZ,

C. majac na uwadze, ze przeglad funkcjonowania UNHRC bedzie przebiegal dwutorowo — status organu
bedzie omawiany w Nowym Jorku, a procedury — w Genewie; majac na uwadze, ze w nadchodzacym
roku przewidziano szereg inicjatyw i nieformalnych spotkan,

D. majac na uwadze, ze rola Unii Europejskiej jako partnera na arenie migdzynarodowej wzrosta w ciagu
ostatnich dziesiecioleci, a nowe podejicie, ktére uosabia Europejska Stuzba Dzialan Zewnetrznych
(ESDZ), mogloby decydujaco przyczyni¢ si¢ do poprawy skutecznosci dziatan UE majacych na celu
sprostanie globalnym wyzwaniom w spdjny i skuteczny sposéb,

E. majgc na uwadze, ze delegacja Podkomisji Praw Czlowieka Parlamentu Europejskiego uda si¢ z wizyta
do Genewy w czasie trzynastej sesji UNHRC, tak jak mialo to miejsce podczas ubieglych posiedzen
UNHRC i wezesniej podczas posiedzen jej poprzedniczki — Komisji Praw Czlowieka ONZ,

1. podkresla znaczenie trzynastej sesji UNHRC — najwazniejszej sesji UNHRC w 2010 r.; z zadowoleniem
przyjmuje obrady wysokiego szczebla w ramach nadchodzacej trzynastej sesji zwyczajnej z udzialem mini-
strow i innych przedstawicieli wysokiego szczebla; zauwaza, ze dwie kwestie — kryzys gospodarczy
i finansowy oraz Deklaracja ONZ w sprawie ksztalcenia i szkolenia w zakresie praw czlowieka (HRET) —
beda przedmiotem dyskusji podczas spotkan wysokiego szczebla;

2.z zadowoleniem przyjmuje wlaczenie do porzadku obrad trzynastej sesji UNHRC sprawozdania
Wysokiego Komisarza Narodow Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka w sprawie wplywu swiatowego kryzysu
gospodarczego i finansowego na wykonywanie wszystkich praw czlowieka oraz w sprawie mozliwych
dzialan niezbednych do poprawy sytuacji w tym zakresie; wzywa panistwa czlonkowskie UE do aktywnego
zaangazowania si¢ w te debatg;

3. wzywa panstwa cztonkowskie UE do aktywnego uczestnictwa w dorocznej interaktywnej debacie na
temat praw os6b niepetnosprawnych, a takze w dyskusjach dotyczacych prawa do prawdy (zainicjowanych
przez Grupg Panstw Ameryki Lacinskiej i Karaibow (GRULAC) i koncentrujacych si¢ na prawdzie histo-
rycznej dotyczacej represji) oraz w dorocznym spotkaniu po$wieconym prawom dziecka;

4. podkresla znaczenie wspdlnego stanowiska UE w kwestiach, ktére zostang oméwione podczas trzy-
nastej sesji UNHRC, mimo ze w zwigzku z wejsciem w zycie traktatu lizbonskiego nie ma jeszcze pelnej
jasnosci w odniesieniu do warunkéw dzialania panstw cztonkowskich UE w UNHRC;

Dzialalno$¢ Rady Praw Czlowieka

5. ponownie podkresla swoje wezwanie skierowane do panstw cztonkowskich UE do aktywnego sprze-
ciwu wobec wszelkich préb godzacych w koncepcje powszechnosci, niepodzielnosci i wspotzaleznosci praw
czlowieka oraz do zachgcania UNHRC do zwrécenia szczeg6lnej uwagi na wszelka dyskryminacje, w tym ze
wzgledu na ple¢, pochodzenie rasowe, wiek, orientacje seksualng, religie lub przekonania;

6.  przestrzega przed skrajnym upolitycznieniem UNHRC, poniewaz uniemozliwia to temu organowi
wypelnianie przyznanego mu mandatu; podkre$la znaczenie rezolucji dotyczacych konkretnych panstw
w naglasnianiu powaznych naruszen praw czlowieka; w zwigzku z tym zdecydowanie potepia wykorzy-
stywanie wniosk6w o niepodejmowanie decyzji i wyraza rozczarowanie z powodu zastosowania tej proce-
dury podczas jedenastej sesji nadzwyczajnej Rady, co uniemozliwilo przyjecie spdjnej rezolucji koncowej
dotyczacej sytuacji na Sri Lance;
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7.z zadowoleniem przyjmuje zorganizowang z inicjatywy Brazylii trzynasta sesje nadzwyczajng
w sprawie Haiti, ktéra miala si¢ skoncentrowal na wlaczaniu koncepcji praw czlowieka w starania na
rzecz odbudowy po niszczycielskim trzesieniu ziemi, a takze innowacyjne elementy tej sesji, np. przepro-
wadzenie sesji nadzwyczajnej po wystapieniu kleski zywiolowej oraz zaangazowanie specjalistycznych
agencji ONZ w celu zapewnienia wiedzy eksperckiej jako podstawy do dyskusji; podkresla istotng role
niezaleznego eksperta ds. praw czlowicka na Haiti w okreslaniu wytycznych wiaczajacych koncepcje
praw czlowieka w szeroko rozumiane dziatania ONZ lub inicjatywy pomocowe dla Haiti kierowane
przez darczyncéw i apeluje do paristw cztonkowskich ONZ, by w nastepstwie tej sesji uwzglednily podejscie
oparte na prawach czlowiecka w szeroko zakrojonych dzialaniach ONZ na rzecz Haiti, ze szczegdlnym
uwzglednieniem najstabszych oséb, takich jak dzieci;

8. wzywa panstwa czlonkowskie UE do priorytetowego traktowania apeli kierowanych do UNHRC
o podejmowanie konkretnych dziatan majacych na celu polozenie kresu naruszeniom praw czlowicka,
ktérych ofiara pada ludno$é¢ cywilna podczas wojen i konfliktéw zbrojnych, w tym w szczeg6lnosci
powstrzymania przemocy wobec kobiet i dzieci oraz procederowi wcielania dzieci do wojska;

9.  wyraza ubolewanie, ze UNHRC nie byla w stanie dostatecznie szybko zareagowaé na inne powazne
kryzysy humanitarne; wzywa pafistwa czlonkowskie UE do potepienia naruszania praw czlowieka oraz do
aktywnego zaangazowania w tworzenie specjalnych mechanizméw UNHRC, pozwalajacych reagowad na
kryzysy humanitarne w Afganistanie, Gwinei Konakry, Iranie, Jemenie, Iraku i Saharze Zachodniej; utrzy-
muje, ze mandat ONZ obejmuje monitorowanie sytuacji w zakresie praw czlowicka w Saharze Zachodniej;

10.  ponownie podkresla swoje stanowisko dotyczgce koncepcji ,zniestawiania religii” oraz, uznajgc
potrzebe kompleksowego podejscia do problemu dyskryminacji mniejszosci wyznaniowych, uwaza za
niewlasciwe uwzglednienie tej koncepcji w Protokole w sprawie wspélnych norm w odniesieniu do rasizmu,
dyskryminacji rasowej, ksenofobii i wszelkich form dyskryminacji; wzywa pafistwa czlonkowskie ONZ do
pelnego wdrozenia istniejacych norm w  zakresie wolnosci wypowiedzi oraz wolnosci wyznania
i przekonafy;

11. ponownie wzywa panistwa czlonkowskie UE do zapewnienia przestrzegania praw czlowicka we
wlasnej polityce wewnetrznej, gdyz nieprzestrzeganie ich ostabia pozycje UE w UNHRG;

12.  z zadowoleniem przyjmuje ponowne zaangazowanie Stanéw Zjednoczonych w ramach organéw
Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz ich wybor na cztonka UNHRC, jak rowniez ich konstruktywne
dzialania na rzecz wolnosci wypowiedzi podczas 64. Zgromadzenia Ogélnego ONZ oraz prace dotyczace
planu dzialania w nastepstwie konferencji przegladowej procesu durbaniskiego; wzywa USA i paistwa
czlonkowskie UE do kontynuacji dzialai i Scistej wspolpracy w przyszlosci przy realizacji podobnych
inicjatyw;

13.  jest zaniepokojony kandydaturg Iranu w najblizszych wyborach do UNHRC, ktére odbeda si¢ w maju
2010 r.; ponownie sprzeciwia si¢ koncepcji ,czystego konta” w wyborach do UNHRC, apeluje, by wybory
do wszystkich grup regionalnych prowadzono w oparciu o autentyczng rywalizacje, i wzywa UE, by
dolozyla wszelkich staran, aby zapobiec wyborowi na cztonkéw UNHRC krajéw, w ktorych sytuacja pod
wzgledem praw czlowieka jest najbardziej problematyczna;

14.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie, aby nadal wywieraly naciski w celu ustanowienia kryteriow
wyboru do UNHRC, zwlaszcza minimalnego wymogu wspotpracy w ramach procedur specjalnych zgodnie
z ich wlasnym zakresem zadan; wzywa UE do objecia przewodnictwa poprzez opracowanie wraz
z partnerami z réznych regionéw katalogu wytycznych do wykorzystania podczas wyboréw;

15.  wzywa do skutecznego monitorowania rzeczywistego wdrazania procedur specjalnych oraz wnio-
skow i zalecen organéw traktatowych w procesie powszechnego okresowego przegladu praw czlowicka
w poszczegdlnych krajach;

16.  wzywa panstwa czlonkowskie UE, by dolozyly wszelkich staran na rzecz zachowania wszystkich
mandatéw w ramach procedur specjalnych; wzywa do przedluzenia mandatu specjalnego sprawozdawcy
ONZ ds. Myanmaru i Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej oraz do utworzenia nowego mandatu
krajowego dotyczacego Demokratycznej Republiki Konga ze wzgledu na pogarszajaca si¢ sytuacje huma-
nitarng w tym kraju;
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17.  z zadowoleniem przyjmuje ,Wspdlne opracowanie na temat praktyk stosowanych na $wiecie
w odniesieniu do przetrzymywania w tajnych wiezieniach w kontekscie zwalczania terroryzmu”, ktére
bedzie omawiane podczas trzynastej sesji; wzywa pafistwa czlonkowskie UE do poparcia sprawozdania
i do podjecia odpowiednich dzialan nastgpczych stosownie do wcze$niejszych stanowisk Parlamentu Euro-
pejskiego w tej sprawie, zwlaszcza rezolucji z dnia 19 lutego 2009 r. (') i z dnia 14 lutego 2007 r. (%)
w sprawie rzekomego wykorzystania krajéw europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego przetrzy-
mywania wieZniéw;

18.  wzywa UE do aktywnego udzialu w nadchodzacych sesjach grupy roboczej ds. powszechnego
okresowego przegladu praw czlowieka w celu zapewnienia uczciwosci procedur oraz wyniku w postaci
poparcia dla procedur specjalnych ONZ oraz konkluzji i zalecen organéw traktatowych, a takze dzialan
zgodnych z tymi procedurami, konkluzjami i zaleceniami, m.in. w formie pomocy technicznej niezbednej
do ich pelnego wdrozenia;

19.  wzywa wysoka przedstawiciel Unii ds. zagranicznych i polityki bezpieczenistwa oraz panstwa czlon-
kowskie, by wypracowaly zdecydowane wspdlne stanowisko UE w sprawie dzialaf, jakie nalezy podjaé
w reakcji na sprawozdanie misji informacyjnej ds. konfliktu w Strefie Gazy i w potudniowym Izraelu,
publicznie zadajac wdrozenia zawartych w nim zalecei i pociagniecia do odpowiedzialno$ci wszystkich
0s6b winnych naruszania prawa miedzynarodowego, w tym domniemanych zbrodni wojennych, i wzywajac
obie strony do przeprowadzania dochodzefi spelniajacych mig¢dzynarodowe standardy niezaleznosci,
bezstronnosci, przejrzystosci, terminowosci i skutecznosci, zgodnie z rezolucjag A[64/L.11 Zgromadzenia
Ogolnego ONZ; podkresla, ze poszanowanie miedzynarodowych przepiséw dotyczacych praw czlowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego przez wszystkie strony i w kazdej sytuacji jest istotnym warun-
kiem wstepnym osiagniecia sprawiedliwego i trwalego pokoju na Bliskim Wschodzie;

20.  wzywa wysoka przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa oraz panstwa
czlonkowskie do aktywnego monitorowania przestrzegania zalecei zawartych w raporcie J. R. Goldstone’a
za posrednictwem konsultacji z delegacjami zewnetrznymi UE i lokalnymi organizacjami pozarzadowymi;
wzywa do wlaczania zalecen i zwigzanych z nimi uwag do rozméw prowadzonych przez UE z obiema
stronami konfliktu, a takze do stanowisk zajmowanych przez UE na forach wielostronnych;

21.  podkresla, ze cho¢ przeglad funkcjonowania UNHRC nie jest kwestig, ktéra zostanie bezposrednio
poruszona na trzynastej sesji UNHRC, musi by¢ prowadzony w sposob przejrzysty i wyczerpujacy przy
zaangazowaniu organizacji pozarzadowych, spoleczefistwa obywatelskiego i wszystkich innych istotnych
zainteresowanych podmiotow;

22.  podkresla, ze przeglad funkcjonowania UNHRC nie powinien uniemozliwi¢ temu organowi konty-
nuowania znaczacych prac dotyczacych naruszen praw czlowieka;

23.  w perspektywie nadchodzacego pierwszego posiedzenia grupy roboczej ds. przegladu funkcjono-
wania UNHRC powotanej na mocy rezolucji A/HRC[12[L.28 wzywa pafistwa cztonkowskie UE do wydania
wspélnego stanowiska w tej sprawie, a takze do opracowania skutecznej i aktywnej strategii negocjacyjnej;
podkresla znaczenie wspdlnego stanowiska UE w sprawie procesu przegladu funkcjonowania UNHRC
i wzywa panstwa czlonkowskie UE do przestrzegania wspdlnie uzgodnionych ,dozwolonych granic”;

24.  zwraca si¢ do Komisji Spraw Zagranicznych PE o wydanie zalecenn dla Rady, aby zapewni¢ termi-
nowy wklad w opracowanie stanowiska UE w sprawie nadchodzacego przegladu;

25.  uznajac potrzebe bardziej kompleksowej debaty, wyraza opinig, ze przeglad powinien umozliwi¢
zachowanie niezalezno$¢ Biura Wysokiego Komisarza Narodoéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka
(OHCHR) oraz zabezpieczy¢ i w miarg mozliwosci wzmocnié procedury specjalne, a takze zagwarantowaé
UNHRC mozliwos¢ reagowania na konkretne przypadki naruszania praw czlowieka poprzez rezolucje
dotyczace danych panstw i mandaty krajowe; podkresla znaczenie niepodzielnosci praw czlowieka, zaréwno
praw spofecznych, gospodarczych i kulturowych, jak i praw cywilnych i politycznych; przyznaje, ze prowa-
dzone s3 dyskusje na temat sposobéw umocnienia UNHRC bez wszczynania dzialan w ramach pakietu
tworzenia instytucji;

(") Teksty przyjete, P6_TA(2009)0073.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2007)0032.
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Wkiad UE

26. uznaje czynne zaangazowanie UE i jej panstw czlonkowskich w prace UNHRC, wyraza uznanie dla
Belgii w zwigzku z jej dotychczasowym owocnym przewodniczeniem UNHRC i z zadowoleniem przyjmuje
priorytety prezydencji hiszpanskiej w dziedzinie praw czlowieka;

27.  wzywa Rade i Komisje do dalszych wysitkow na rzecz propagowania powszechnej ratyfikacji statutu
rzymskiego i krajowych przepiséw wykonawczych, zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem Rady
2003/444/WPZiB z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie Migdzynarodowego Trybunatu Karnego (1) i z
planem dzialania z 2004 r. powstalym na bazie tego stanowiska; uznaje Umowe o wspdlpracy i pomocy
zawartg miedzy UE a MTK i na tej podstawie wzywa Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie do pelnej
wspolpracy z Trybunalem i zapewnienia mu niezbednego wsparcia; zauwaza, ze pierwsza konferencja
przegladowa statutu rzymskiego odbedzie si¢ w Kampali w Ugandzie w dniach od 31 maja do
11 czerwca 2010 r. i bedzie kluczowym krokiem ku dalszemu rozwojowi Trybunatu;

28.  uwaza, ze nowa struktura instytucjonalna UE daje mozliwo$¢ zwigkszenia spdjnosci, rozpoznawal-
nosci i wiarygodnosci dzialat UE w UNHRC; wzywa wysoka przedstawiciel/ wiceprzewodniczacg Komisji
do zagwarantowania, ze podjete zostang praktyczne dzialania na rzecz wdrozenia traktatu lizboriskiego
w celu unikniecia zbyt dlugiego okresu przejsciowego, ktory podwazytby wiarygodnos¢ i skuteczno$é Unii,
a takze do zagwarantowania, ze nowe regulacje zwigksza mozliwosci UE w zakresie niesienia pomocy
potrzebujacym w roznych regionach $wiata i do wspélpracy z krajami z innych blokéw w ramach wspol-
nych inicjatyw;

29. upowaznia swojg delegacje do uczestnictwa w trzynastej sesji UNHRC w celu wyrazenia obaw
zawartych w niniejszej rezolucji; wzywa delegacje do sporzadzenia sprawozdania ze swojej wizyty dla
Podkomisji Praw Czlowieka oraz uznaje za wlasciwe dalsze wysylanie delegacji Parlamentu Europejskiego
na istotne sesje UNHRG;

* *

30.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wysokiej
przedstawiciel| wiceprzewodniczacej Komisji, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, Radzie Bezpie-
czenstwa ONZ, sekretarzowi generalnemu ONZ, przewodniczacemu 64. Zgromadzenia Ogélnego ONZ,
przewodniczagcemu Rady Praw Czlowicka ONZ, Wysokiemu Komisarzowi Narodéw Zjednoczonych ds.
Praw Czlowieka oraz ustanowionej przez Komisje Spraw Zagranicznych grupie roboczej UE-ONZ.

(") http:/[www.consilium.europa.eu/uedocs/cmsUpload/l_15020030618en00670069.pdf
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